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AITZOL GUNDIN

AITZOL COMBINA EN SUS REDES SOCIALES DOS
MUNDOS APARENTEMENTE MUY DIFERENTES. POR UN
LADO, VIDEOS DE HUMOR, COCHES Y OCURRENCIAS
QUE EN ALGUN CASO HAN SUPERADO EL MILLON DE
VISUALIZACIONES. POR OTRO, HABLA ABIERTAMENTE
DE LA LUDOPATIA QUE MARCO DURANTE ANOS SU
VIDA. HOY, DESPUES DE COMPLETAR SU PROCESO DE
REHABILITACION, COLABORA COMO VOLUNTARIO
AYUDANDO A OTRAS PERSONAS QUE ATRAVIESAN

Tienes un canal en Instagram donde
combinas videos de humor, coches
y también contenidos mucho mas
personales. ;Cémo empezé todo?

Creo que mi primer video fue cuando
el Athletic gané la Copa contra el
Mallorca. Vi a gente celebrandolo
que ni siquiera era del Athletic, me
mosqued un poco y subf un video.
Me dijeron que utilizara hashtags para
que llegara a més gente y, a partir de
ahf, empecé un poco a hacer el tonto.
Al principio hacfa videos de humor
bastante absurdo, pero no terminaba
de dar con la tecla. Hasta que hice
uno con mi Mercedes, intentando
venderlo siendo probablemente el
peor comercial de la historia. Ese
funciond bien y decidi seguir por aht,
con los coches. Ahora tengo unos
6.500 seguidores y algun video ha
superado el millén de visualizaciones.

SITUACIONES SIMILARES.

Pero entre esos videos también
aparecen publicaciones mucho
mas serias en las que hablas
abiertamente de tu problema
con el juego. ;Por qué decidiste
contarlo publicamente?

Soy ludépata rehabilitado de por vida.
Cuando terminé la rehabilitacion,
una de las barreras que decidimos
poner fue precisamente exponer
publicamente lo que me habia
ocurrido. Que cualquiera pueda
saber que he pasado por una
ludopatia es también una forma de
protegerme.

Ademas, intenté utilizar las redes
para crear conciencia, explicando la
diferencia entre un jugador social,
problematico o patoldgico y las
consecuencias que puede tener el
juego.

¢Recuerdas cuindo aquello

que habia empezado como un
entretenimiento pasé a convertirse
en un problema?

Es dificil porque no te das cuenta. La
linea es muy fina. Pasas de jugar para
pasarlo bien a dedicarle cada vez
mas tiempo y dinero, dejar de lado
amistades... Yo realmente no sé en qué
momento pasé de una fase a otra.

Empecé como puede empezar
cualquiera, con algln rasca, la loterfa...
Recuerdo que una vez con un euro
gané diez y piensas: «Si con uno he
ganado diez, spor qué con diez no voy
a ganar cien?». Y aquello fue creciendo
hasta llegar a un punto en el que mi
Unico propdsito al levantarme por la
manfana era ir a jugar.

El préximo 4 de octubre celebraremos nuestra
habitual Derandein Mendi Martxa on
Etxanon. Martca 10:00etan hasiko da Yalens Amorebieta-Etxano. La marcha saldré desde
Tavern-tik (Jauregizahar 5), eta doakea izango Yalens Tavern (Jauregizehar 5) & lag 10:008m
da. ¥ serd grafuita.

Para participar, todas las personas deberdn

Datorren urriaren 4an gure ohiko Derandein
Mendi Marixa ospatuko dugu Amorebieta-

Aldez aurretik, pertsona guztiek izena eman
baharke dute www.derandein.org webgunean, inscribirse previamente en www.derandein.org,
derandein@derandein.org posta a fravds del comeo  electrdnico
elektronikean, edo ibilbidearen iteera-puntuan derandein@derandein.org, o en el punfo de
(9:30etatik aurrera). salids del trayecto (8 parfir de las 9:30am).

Erandein
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Zure zain egongo gara! jTe esperamos/

parragime Elorbidea 59 - 3 solarua, 46580 Santurtzi, Bizkala




¢Hasta dénde llegé el juego en tu
vida?

Muy lejos. A los 18 afios me fui a
trabajar a Mélaga con la intencién de
ahorrar para sacarme el carnet de
conducir. Cuando volvi a Amorebieta
me gasté el primer sueldo jugando.
Y después llegaron el segundo, el
tercero...

Con el juego online puedes gastarte
un sueldo en diez minutos. Llegd un
momento en el que me daba igual
ganar o perder: lo Unico que querfa
era seguir jugando. El dinero dejé de
tener su valor normal; para mi era
simplemente una herramienta para
poder jugar.

:Qué ocurrié para que finalmente
decidieras pedir ayuda?

Durante mucho tiempo menti
muchisimo, también a mi familia
y a profesionales que intentaban
ayudarme. Podia decir que estaba
bien y que no estaba jugando cuando
en realidad estaba peor que antes.

En uno de mis peores momentos
hablé con una amiga y me recomendd
acudir a una asociacién. Allf me recibié
una persona que también habia
pasado por una ludopatia y me conté
su experiencia. Me vi completamente
reflejado, pensé: «ese soy yo». Me fui
a casa ddndole muchas vueltas y la
semana siguiente empecé la terapia.

Zornotzan

PO

¢ Qué cambia cuando empiezas la
rehabilitacion?

Muchas cosas. Tienes que empezar
a trabajar desde la verdad, recuperar
la confianza de la gente que tienes
alrededor y poner muchas barreras.
A veces significa cambiar de
amistades o incluso dejar de pasar
por una calle porque alli estd el bar
en el que jugabas.

También tienes que aprender
a gestionar de otra forma las
emociones. Antes me daba igual
estar contento o triste: yo jugaba.
Era mi manera de evadirme. Ahora,
cuando estoy mal, intento hablarlo
con las personas que tengo cerca. Es
dificil, pero es necesario.

Ahora eres tu quien ayuda a otras
personas.

Si. Sigo acudiendo semanalmente
a la asociacién, pero ya no como
paciente sino como voluntario.
Ayudar a alguien que estéd pasando
por lo mismo que tlU has pasado
también es una forma de hacer
terapia.

Ademas participo en talleres con
chavales y chavalas. Una profesional
explica qué es la ludopatia y cémo
funciona una adiccién y después
yo cuento mi experiencia. Ves que
prestan atencién, que algunos
identifican situaciones que les estén

Zuzendaria/Erredakzion: Zigor Alarza Martin
Diissinatzailea: frati Lejarraga Murciano
Argackdak/Bideoak: Xabier Alarza Zuazo

Inpranta: Graficas Lizaso S.L

pasando a ellos o a algiin amigo. Es una
labor muy reconfortante.

A mi me habria gustado que cuando
tenia 13, 14 o 15 afnos hubiese venido
alguien a mi colegio a contarme lo que
yo les cuento ahora.

Si pudieras hablar con aquel Aitzol
de 15 afios, ;qué le dirias?

Mas que prohibirle, intentarfa educarle.
Le explicaria qué puede pasar y cudles
pueden ser las consecuencias. Creo
mucho més en educar y en conocer los
riesgos.

¢Y cémo es tu vida hoy?

Intento cuidarme. He tenido que
aprender a llenar el tiempo que
antes ocupaba el juego. Yo lo llamo
«aburrirte sabiamente»: hacer deporte,
leer, escribir, ver una pelicula...
aceptar también una vida con menos
estimulos.

Y volviendo a los coches para
terminar... ;has conseguido vender
alguno con tus videos?

Ni uno. Soy el peor comercial que te
puedes echar a la cabeza. Si quieres
vender un coche, sinceramente, no
contrates mis servicios.

PAIIS A



mKULTURA CULTURA

BADIRA TXIKITATIK GUREKIN
DAUDEN ZALETASUNAK,
NAHIZ ETA BIZITZAKO

BESTE LEHENTASUN
BATZUENGATIK URTE BATZUK
ALBO BATERA UTZI BEHAR
IZAN. M? TEREREN KASUAN,
PINTURAREKIKO ZALETASUNA
ESKOLAKO GARAIETAN

HASI ZEN, ZORNOTZAKO
KALEETAN ENRIKE ERRENTERIA
MARGOTZEN IKUSTEN
ZUENEAN. 2005EAN
PINTZELAK TALDEAN SARTU
ETA ORDUTIK EGINDAKO
LANAK IKUSGAI IZAN

DIRA ZELAIETA ZENTROKO
ERAKUSKETA GELAN.

«Eskolara joaten nintzenean Enrike
Errenteria topatzen nuen elizaren
ondoan pintatzen. Ni bera begiratzen
geratzen nintzen, bere atzean,
urrunago». Begirada haiek izan ziren,
agian, pinturarekiko lehen hurbilketa.
«Uste dut hortik hasi nintzela ni
margotzeko zaletasunarekin».

Monjetan ikasi zuen eta lau ikasturtez
marrazketa egin zuen. Ondoren,
ordea, bizitzak beste bide bat hartu
zuen. Lagunak margotzen hasi ziren
baina bera joskintzan murgildu zen,
corte y confeccién ikasi eta urte
askoan modista izan zen. Gero
ezkondu, zazpi seme-alaba izan eta
familia aurrera ateratzeko lanean
jarraitu zuen. Ankora taberna ere izan
zuten.

«PINTURA NIRE
AMETSA IZAN DA
TXIKITATIK»

M? Tere Ugarriza Margolariaren erakusketa

2005ean iritsi zen pinturara itzultzeko
aukera. Urte hartan Javier ‘Laca’-k
ikastaro bat eman zuen Zelaieta
Zentroan eta senarrak animatu zuen
izena ematera. «Txikitatik margozteko
ilusioa izan dudanez, senarrak animatu
zidan kurtsoa egitera», azaldu du.

«Ispirazioa ez datorkit burutik.
Egutegietatik, aldizkarietatik...
ateratzen dut». Bere paisaia batzuk,
esaterako, National Geographic-eko
irudietan oinarrituta daude. M?* Terek
pinturarekin asko disfrutatzen duela
dio, deskantsua edo lasaitasuna
sentiarazten baitio.

Gaur egun Pintzelak taldeko kidea
da, eta astelehen eta asteazkenetan
klaseetara joaten da.
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Ostiraletan, berriz, irakaslerik gabe
elkartzen dira margotzeko. Gainera,
etxean ere jarraitzen du lanean: «Nik
etxean margozten dut eta klaseetara
joaten naiz zelan noan erakustera».
Pazientzia apur bat ere izan behar dela
uste du eta «nik nahikoa daukat», dio
barrez.

Taldeko beteranoena denez, aurten
berari egokitu zaio taldeko erakusketa-
egitasmoko txanda hastea. Iraileko
lehen hamabostaldian, ‘La pintura
ha sido mi sueifo desde niia’
erakusketan, bere lanak egon dira
ikusgai Zelaieta Zentroan. Irailaren 14tik
hilabete amaierara bitartean, taldeko

kide guztien lanakegon dira ikusgai
‘Oriente’ izeneko erakusketan.
Bertan, M? Terek, bi lan aurkeztu ditu:
batean kokeshi bat da protagonista,
eta bestean, geisha bat.

Margolaritza urteetan zehar berarekin
egon den zerbait da. Txikitan
elizaren ondoan margotzen zuen
Enrike Errenteriari begira geratzen
zen neskatilatik, gaur egun bere
koadroak Zelaietan erakusten dituen
margolariarengana, urte asko igaro
dira, baina pinturarekiko ilusioak bere
horretan jarraitzen du. «Gorputzak
aguantatzen duen bitartean hemen
Jjarraituko dut».

CULTURA KULTURAm
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UN VIAJE DE *
COLOR DE

LA MANO DE
PINTZELAK

Pintzelak es una asociacién
cultural de Amorebieta-Etxano
nacida en 2007 de la mano de un
grupo de aficionados a la pintura.
Surgié a partir de los cursos de
pintura al 6leo organizados por
el Ayuntamiento de Amorebieta-
Etxano, con el objetivo de
ofrecer un espacio donde seguir
desarrollando la creatividad de
forma autodidacta. En Pintzelak
no hay profesores: cada persona
aprende a su ritmo, experimenta
con diferentes técnicas y comparte
sus conocimientos con el resto del

grupo.

Desde entonces, la asociacién ha
reunido a personas de diferentes
edades y perfiles, unidas por una
misma pasién, y ha convertido sus
exposiciones en una oportunidad
para compartir el trabajo realizado
alo largo del afio.

Este septiembre, Pintzelak ha
presentado Oriente, una muestra
que invita a viajar a través de la
pintura y el color. Las obras buscan
«detener el tiempo y tender un
puente cultural a través del color»,
ofreciendo diferentes miradas
sobre el mundo oriental. m
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El sector agricola y ganadero en Amorebieta-Etxano

El verano de 2026 ha dejado cifras histéricas. Euskalmet lo ha calificado como el mas calido en Euskadi desde,
al menos, 1970, con temperaturas medias 3,2 °C por encima de lo habitual. Junio y julio fueron los mas calidos
desde que existen registros y, la estacion de Berna llegd a marcar 43,4 °C el 24 de junio. (Euskadi.eus)

Un escenario que evidencia cémo el cambio climatico esta transformando el trabajo en el campo y obligando
al sector primario a adaptarse a condiciones cada vez mas extremas e imprevisibles.

Kepa Agirregoikoa, de Errotik Gaztaie; Saioa Mantzizidor, de Billene Baserria; y Jon Bastante, de Ibarra
Baserria, reflexionan sobre estos retos y sobre las oportunidades de iniciativas como ‘Gure Lurreko Merkatua'.

La primavera lluviosa ha dado paso a un verano marcado
por las altas temperaturas y la falta de precipitaciones,
una situacién que ha afectado de forma directa a la
produccién agricola y ganadera de nuestro pueblo.

Kepa Agirregoikoa nos cuenta que la produccién de hierba
ha disminuido alrededor de un 40%. Aunque las vacas
han mantenido su produccion, la falta de alimento para
el ganado obliga a replantear la gestién de las tierras y
las reservas. «Si se produce menos hierba en las mismas
hectdreas, también serd necesario ajustar el nimero de
vacas», explica.

Saioa Mantzizidor ha vivido una situacién excepcional
en sus trece afos de trabajo como ganadera. «Hemos
comenzado a poner en el campo la comida que teniamos
preparada para el invierno». El problema no ha sido el
agua para beber, sino la alimentacién. Las vacas, que

Jon‘Bastante, Ibarra baserria

habitualmente pastan durante buena parte del afio, han
necesitado un aporte de comida adicional en una época
en la que no era habitual.

Jon Bastante habla de un cambio que también se nota en
los cultivos. Las temperaturas de 30 grados llegaron ya
en febrero y, aunque la temporada comenzé bien, las olas
de calor posteriores afectaron a lechugas, acelgas, vainas
y tomates. Ademas, la sequia del suelo ha provocado la
aparicién de nuevas plagas.

El problema no es tnicamente la cantidad de lluvia, sino
cémo se distribuye. «La cantidad de litros de agua sigue
siendo la misma pero hay una tendencia a concentrarse
en los mismos meses», sefiala Jon. Tormentas, granizadas
y temperaturas extremas dificultan la planificacién: «No
hay un patrén que podamos seguir... Estamos a verlas
venir».

Ante esta incertidumbre, las explotaciones comienzan a
incorporar nuevas técnicas. «Tenemos que fijarnos mas




en lo que hacen en Almeria que lo que hacen en Bretania»,
sefala Jon. La adaptacion, en cualquier caso, tendrd que
ser progresiva. Saioa lo resume asi: «Si, hay que estar al
tanto e ir adelantando cosas por si acaso».

Para Kepa, uno de los principales obstaculos es el acceso
a la tierra y a las infraestructuras. Los jévenes que han
crecido en el caserio no quieren continuar con la actividad,
mientras que quienes desean incorporarse desde fuera no
encuentran espacios disponibles. «El mayor impedimento
que tienen los jévenes de hoy en dia para acercarse al
sector es tener tierra, la propia infraestructura», explica.

A esto se suma una dificultad relacionada con el relevo
generacional: los caserios contindan vinculados a sus
propietarios incluso cuando éstos dejan de trabajar.

Jon considera que la incorporacién de jévenes debe
apoyarse en modelos que permitan aprender y probar
antes de dar el paso definitivo. Pone como ejemplo los
espacios test, como Haztegia, una finca-paraguas en
la que las personas interesadas reciben asesoramiento
técnico, acompafamiento durante los primeros afios

Barrio Legina s/n 48195 Larrabetzu (Bizkaia)

y facilidades para iniciar su actividad. «Se estan dando
iniciativas para hacer esos relevos generacionales, tal vez
esté yendo despacio pero se estdn dando pasos».

También considera necesario cambiar la imagen que se
transmite del sector. «Tenemos que hablar de nuestro
sector en positivo». Kepa coincide y cuestiona la idea de
que el trabajo agricola sea necesariamente una actividad
esclava y sin horarios. «La gente tiene que quitarse esos
conceptos de que es un sector super esclavo, 24h... Hay
que trabajar mucho, como otros muchos, pero los demds
no tienen esa etiqueta».

La tecnologiay la inteligencia artificial pueden formar parte
de esa transformacién, aunque la conversacién apunta
a una necesidad més amplia: crear condiciones que
hagan viable el trabajo y permitan conciliarlo con la vida
personal. Para Saioa, las criticas aparecen incluso cuando
una persona auténoma decide cerrar por las tardes. El
futuro del sector pasa, por tanto, no solo por incorporar
herramientas, sino también por cambiar las expectativas
sociales que lo rodean.

| .
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Hemen ekoizten dena hemen
kontsumitzea ez da soilik
ekonomiarekin lotutako erabakia.
Ingurumenarentzat, familientzat eta
herriarentzat onurak dituen apustua
da. Hala ere, Saioak azaldu bezala,
kontsumo-ohituretan aldaketa
handiak gertatu dira eta azoketara
joateko ohitura galdu egin da neurri
batean.

Kepak gaur egungo gizartearen
eta baserritarren lanaren artean

dagoen deskonexioa azpimarratzen
du. Kilometro Oko produktuak
ezagutza eta gertutasuna eskaintzen
ditu, baita ekoizpenaren atzean
dagoen lana erakusteko aukera ere.
«Hurbiltasun hori behar dugu herrian
kultura bat sustatzeko».

|
atuag i

“Gure Lurre

Jonentzat, nekazaritza ez da elikagaiak
ekoiztea bakarrik. «Gu, elikagaiak
ekoizteaz gain, ingurua zaintzen ari
gara. Herritarrei osasuna ematen ari
gara». Produktu bat erosten denean,
kultura eta lurraldearekiko harremana
ere erosten dira.

Kontsumitzailearengana hurbiltzeko
bideetako bat merkatua da.
Igandeetako merkatuaz gain, ordutegi
desberdinak eskaintzeak herritarren
egunerokotasunera egokitzeko aukera
ematen du. Hor kokatzen da ‘Gure
Merkatua' ekimena: astearteetan
arratsaldetan familiek erosketaren zati
bat egiteko aukera izango dute.

Kepak gogora ekartzen du lehen
igandeetako azoka udaletxeko
plazan egiten zela, baserritarrak
herriaren erdigunean saltzen
zituzten produktuak. Saioak, berriz,
merkatuan egotearen zailtasunak
aipatzen ditu, adibidez neguko hotza.
Horregatik, kontsumo-ohiturez gain,

administrazioaren eta herritarren
konpromisoa ere beharrezkoa dela
azpimarratu nahi dute.

Azken batean, baserria ez da bisitatzeko
paisaia hutsa. Elikagaiak, lana, kultura
eta herriaren etorkizuna lotzen dituen
errealitatea da. Kepak amets zehatza
du etorkizuneko Zornotzari begira:
«ldealena saltzeko herritik ez irtetea
izango zen». Estadistiken arabera,
herrian kontsumitzen den esne kopurua
200 behik ematen dutenari dagokio,
beraz, ekoizten eta kontsumitzen
denaren kopurua ez datoz bat.

Hala ere, etorkizuna ez dago soilik
ekoizleen esku. Herritarrek ere
badute zer egina: bertako produktuak
kontsumitzea, azoketara hurbiltzea
eta baserritarren lana ezagutzea.
Administrazioek, ekoizleek eta
kontsumitzaileek elkarrekin bide berriak
eraiki beharko dituzte, tokiko elikadura-
sarea indartzeko eta belaunaldi berriei
aukera gehiago eskaintzeko.
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UDALA AYUNTAMIENTO

< “Un nuevo recurso para dar la bienvenida a las familias
y acercarles el euskera desde los primeros dias”
—_— Amorebieta-Etxano ha creado un nuevo libro dirigido a
las familias con bebés y nifas y nifios de 0 a 3 afios. Una
herramienta cercana con juegos, canciones y recursos

| para incorporar el euskera de forma natural en los
pequefios momentos del dia a dia.

‘ .y Un acompainamiento para las nuevas familias

zornotzarras

< . Los mas de 350 nifos y nifas nacidos durante esta

legislatura recibiran esta primera edicion. El libro

continuard ofreciéndose a los nuevos nacimientos

del municipio.

Canciones, juegos y propuestas para compartir en

familia.

Un recurso para crecer con el euskera desde los

primeros afios de vida.

-~} Disponible en varias versiones linglisticas: euskera-
castellano, euskera-rumano y euskera-arabe.

So

So

para

. pensado
4 las familias mas




GURE LURREKO
MERKATUA MARTXAN
AMOREBIETA-
ETXANON

Bertako  produktuak eta ekoizleen lana
herritarrengana hurbiltzeko azoka berria

Amorebieta-Etxanok Gure Lurreko Merkatua jarriko du
martxan, bertako eta inguruko ekoizleen produktuak
herritarrengana hurbiltzeko eta lehen sektoreari
bultzada emateko sortutako asteko azoka berria.

. Zelaieta
. Asteartero
. 17:00etatik 20:00etara

8 EKOIZLE, ASKOTARIKO PRODUKTUAK

Ibarra Baserria | Amorebieta-Etxano
Barazki ekologikoak

Amorebieta-Etxano Iraunkor Elkartea |
Amorebieta-Etxano
KmO produktuak eta produktu ekologikoak

Errotik Gaztaie | Amorebieta-Etxano
Behi-gazta eta bere ustiategiko esnearekin
egindako jogurt ekologiko artisauak

Lusuri Gazta | Orozko
Ardi-gazta

Urigoitiko Txorizoak | Orozko
Txorizoa eta txerritik eratorritako produktuak

La Gilda del Norte | Lezama
Gildak eta piperrak

Daonaz | Amoroto
Baratxuri beltz ekologikoa

Orbe Goikoa Baserria | Elorrio
Baserriko ogia eta artisau-gozoak

Asteartero, Zelaietan, gure lurraldeko zaporeez
gozatzeko aukera berria.




AYUNTAMIENTO DE AMOREBIETA-ETXANO - 2026

NUEVO SISTEMA

DE GESTION DE
COLONIAS DE GATOS EN
AMOREBIETA-ETXANO

El Ayuntamiento de Amorebieta-Etxano, en colaboraciéon con

Animalien Lagunak, ha puesto en marcha un nuevo sistema

de gestién de colonias de gatos. El objetivo es garantizar el

EEI S bienestar de los animales, controlar la poblacién de gatos y
ST mejorar la convivencia en el municipio.

KONTROLPEKO
KATUEN KOLONIA

¢En qué consiste el nuevo sistema?

Método CER
Captura, esterilizaciéon y retorno para controlar
de forma responsable la poblacién de gatos

Registro de colonias
|dentificacion y seguimiento de las colonias de
gatos y sus ubicaciones

Personas cuidadoras acreditadas
Lasy los guardas de las colonias contaran con la
autorizacion e identificacion del Ayuntamiento.

Colonias reguladas

Las colonias autorizadas dispondrdn de

e senalizacién 'y puntos de alimentacién

. controlados, cumpliendo los criterios de
Qle higiene, seguridad y bienestar.

Gestion mas responsable

El  Ayuntamiento y la asociacion
Animalien Lagunak colaborardn en
la gestiéon coordinada y sostenible
de las colonias de gatos, mejorando
el bienestar animal y la convivencia
ciudadana.
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SESIONES PRACTICA iy
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APRENDIZAJE DEL EUSKER
PARA LAS FAMILIAS {
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El Ayuntamiento de Amorebieta-Etxano ha organizado 22 deo&ﬁﬁ‘re o
dentro de la Escuela de Familia dos charlas online para "Disfrutando de los ‘idiomas: ¢Cémo ayudar a
ofrecer recursos que ayuden en el uso del euskera y  nuestros/as hijos/as con el euskera y los estudios?”
en el proceso de aprendizaje de sus hijas e hijos Sesién en castellano dirigida a familias que no sepan o
sepan poco euskera

20 de octubre
“Gure seme-alabei euskararen erabilerarekin Inscripciones:
laguntzearen erronka”
Sesién en euskera dirigida a padres y madres *Hasta el 15 de octubre
euskaldunes

MUNDUANJIRABIRAN
*UNA\?SEMANA PARA

Zeure inguruko eta
mundu zabaleko galderak

Del 28 de septi mbre aI 4 debctubre Amoreb|eta Etxéno
celebrard una nueva edicion de Munduan' rablrank'una\
semana para reflexionar sobre la cooperacién, nuestros
habxtos de consumo y la importancia de reutlllzar\¢eparar, :
y reciclar.

PROGRAMA

Del 28 de septiembre al 4 de octubre | Zelaieta . L ——
Exposicion sobre proyectos de cooperacion GUROT Euskal Tribialak edizio berria abiarazi du, eta aurten,

30 de septiembre | 17:30 - 19:00 | Zelaieta gainera, 16 urteedo gehiagoko herritarrak izango ditu

Cata de chocolate de comercio justo (con inscripcién PSR
previa) Azaroaren 9tik abenduaren 13ra bitartean, galdera ugari

1de octubre | 17:00 - 20:00 | Zelaieta erantzunez, inguruko eta munduko gaiak ezagutzeko aukera
izango dute parte-hartzaileek, euskaraz jolasean eta ondo

Documental-forum “Ropa sucia” ,
pasatzen duten bitartean.

Tiendas de comercio justo (Kidenda y Munduaz Blai)
4 de octubre | 10:00
Derandein mendi martxa y pintxo-pote solidario

Prest zaude zure ezagutza probatzeko?

Eman izena: gurot.eus

" Whatsapp: 688 866 600 Tel.: 010 / 94 630 00 02
Amorebieta-Etxanoko Udala | 4 teqia: 07:30 - 15:00 HAZ - SAC haz@amorebieta.eus
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EL DOCUMENTAL ‘IZAR: SAN KRISTOBAL JAIA'
SE ESTRENARA EL 30 DE OCTUBRE EN EL
ZORNOTZA ARETOA

IZAR celebraba el dia de San Cristébal por todo lo alto. Durante
anos, don Casimiro, director de la fdbrica y gran aficionado a
la cdmara, se ocupdé de registrar con su tomavistas muchos
de los actos que formaban parte del programa festivo.
" Aquellas peliculas en Super 8, rodadas hace més de medio siglo, han
reaparecido ahora para devolvernos imagenes de una celebracién que
marcd a varias generaciones de trabajadores y vecinos de Amorebieta.
Tres personas que vivieron de cerca aquellas fiestas vuelven
hoy a encontrarse con esas imdgenes y ponen voz, recuerdos y
emociones a una parte de la historia de IZAR y del propio pueblo.

ZORNOTZAKO EUSKAL JAIA TRETATXU (ANITA MARAVILLAS) ‘BOXEO GAUA' 17 DE OCTUBRE A
URRIAREN 3AN OSPATUKO DA URRIAREN 16 ETA 17AN LAS 18:30 EN EL POLIDEPORTIVO
HERRIKO PLAZAN HASITA ZORNOTZA ARETOAN DE IXERBEKOA

RS
ZORNOTZAS
EUSKAL JAIA

2026k0o urriaren Jan

- EUSKADIKD TITULU u2»
& oriziniak sokoan B

15:00 DMANA. Errakicisk, gaitersk, txnfulenak cis Zangantorrak.
18:43 TEALAPARTA, BERTFOAK sia AQUREA. Mo plaran
12:0% TEASTETKEAE DANTZAN sta EANTUZ. Hereloo placan
12:43 HERRLA KARTU sin DANTEIAN. 1oriks plazan

Oatsan MUSTKA, KANTU sts DANTZAN HERRIKD KALERTATIE

Arsdranatile placa. Zola Oalartoegovis kabes, Asssols Aperpios kakos
Ceerdia plaga, Artadi plara, Kalarie plata

19:08 HERRE BAZRARIA. Telakeia parkoan

16:30 UMTEENTIAKD FOLASAK. Pslubms paricean

108 HIRGD MUSIEATUA DJ JONEASE. bt patiee
19:4% JAETED BEARRIA Fasfarria. Lopena ifgoroan

1930 EKITTU Lei Uirengosizes kalsan

108 TUTIE. Tileats pariean THOREN S ECUN OEOAN ZARALTE

IIEEEIEKM KIROLDEGIA

PON TU SALUD EN MANOS

PROFESIONALES

— MANU ACEVEDO

(o)
Telecomunicacfiones
E3-1E] Amoreblleta

EEEWSE |ntalacidon y mantenimiento [ FISIOTERAPIA 4

Masajes
Terapia manual
Recuperacién funcional
Electroterapia

Antenas | Electricidad | Video Vigilancia
Porteros y automatismos
Seguridad y Proteccién Contraincendios

Aramotz 13 bajo, Amorebieta-Etxano
944 064 606 | 688 868 188 | 677 205 772

OSTEOPATIA

Estructural
Visceral
Craneal

TRATAMIENTOS EN PATOLOGIAS

Traumatologia
Reumatologia
Neurologia
Deportivo

|_ Infantil _|

Clinica Dental I1ZA Hortz Klinika

info@clinicadentaliza.biz

R.P.S. 65/12

Odontologia general
Cirugia oral - periodoncia

KONBENIO 6, BAJO AMOREBIETA e 946300713

\e/
G )HAR

Implantes
Rehabilitaciones orales

Ortodoncia
Odontopediatria exclusiva

Fisioterapia eta Osteopatia

C/SAN MIGUEL 19 BIS (ANBULATEGI ATZEAN) 94 6733811 688 876 107
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Reparaciones

Yl

Pintura

POLIGONO BIARRITZ, AMOREBIETA e

94 673 21 36

Torre::llday

Zure aholkurako!

Herriko Plaza, 4 - 1% | 48340 AMOREBIETA
bels:94 673 3300 | fax: 94 673 2358
www. lorrealday.es
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PRIMER EQUIPO
TEMPORADA 2026 | 27
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CENTROCAMPISTAS
Erik Moran Josep Diaz Xalbat Larralde Eder Agirregomezkorta
Portugalete Valencia Saint-Palais Leioa
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DELANTERDS AN T
Guillermo Fernédndez Ibai Cabo Unai Bikandi Unax Benito lon Etxaniz Iker Rekagorri
Bilbac Bergara Durango Zomotza Elorrio Zornotza

Aseguru artekaritza 5 el
% J.J BURGOA Inigo Larizgoitia

Clinica Dental
Correduria de seguros S. L.

n Vehiculos | 1k ® Accidentes personales
m Comercio | a Istripy pertsonalak

= Hogar

» Pyme

www.clinicalarizgoitia.com

!
Col. 1294

san Miguel, 20
"”'J_n I‘,.II-_":_]IJ._._I. 20 AMORE_BI_ETA ; Gudari 1, 2°C Amorebieta-Etxano
Tel: 24 47300 41 Fax: 94 473 42 92 94 673 12 81
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ZENBATU OBJEKTUAK
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ASMAKIZUNA

ea du, mihia motza, urrutitik entzuten da
@ntu hotsa. Zer da?

MAKINERIA ALOKAIRUA
ALQUILER DE MAQUINARIA

PARTIKULAR ETA ENPRESENTZAKO... ETA ORAIN ZERBITZU BERRIA | !
PARA PARTICULARES Y EMPRESAS... Y AHORA TAMBIEN NUEVO SERVICIO il & @i

15 95/ bosaurkalllzanal ned

ALKIZABAL

ALKIZABAL

ALQUILAMOS SOLUCIONES

www.alkizabal.net




ZURNOTZA ST

' zunuurlu '
"If e ke "',

&
1. Oier Ardanza
1.95m | Durango

7. Juan Manuel
Cebolla
1,94m | Sevilla
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"1 TORNOTZ

‘? tekfiel

14

14. Eneko Salinero
1.8%m | Mungia
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ZORNOTZA ATZO

(YO

ACLARACION SOBRE LA TEJERA

A raiz del articulo sobre La Tejera de
Amorebieta, publicado en el nimero 407
de Hilero Zornotzan (abril de 2026), hemos
recibido una carta de Federico Uriarte Lecue
en la que nos senala varios errores en la
informacién y en la documentacién grafica
utilizada.

Entre otras cuestiones, nos aclara que la tejera
no pertenecia a Cerdmicas de Amorebieta
S.A., sino que fue fundada por Matias
Aldazabal y, posteriormente, gestionada por
Martin Lecue Baranano bajo la razén social
Tejera de Amorebieta. Asimismo, nos indica
que durante la Guerra Civil la produccién
permanecié parada y que sus instalaciones
no fueron utilizadas para la fabricacién de
armas u otros elementos relacionados con la
contienda y que las fotografias de esa época
no corresponden con la Tejera de Amorebieta.
Cuando nos acercamos a la historia de nuestro
pueblo intentamos reconstruirla a partir de las
fuentes y testimonios que tenemos a nuestro
alcance, pero somos conscientes de que estas
pueden no ser completas ni necesariamente
exactas. Por ello, agradecemos a Fede Uriarte
que se haya puesto en contacto con nosotros
para ayudarnos a completar y corregir esta
parte de nuestra historia.

Eskerrik asko.

Concurso Zornotza Atzo de junio

hilero Iraila 2026 Septiembre
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El puente que se llevo la riada

En octubre de 1953, una
fuerte riada del Ibaizabal dané
gravemente el viejo puente
situado junto a la iglesia de Santa
Maria, uno de los pasos histéricos
que comunicaban el centro de
Amorebieta con la zona de la
iglesia y la estacion.

El puente, construido en 1879
y formado originalmente por
dos arcos, no resistié la fuerza
del agua. Las inundaciones de
aquellos dias afectaron con
dureza a toda la cuenca del
Ibaizabal y dejaron importantes
dafios también en otras zonas de
Amorebieta.

La fotografia que acompana
estas lineas fue tomada al afio
siguiente, en 1954, y lleva una

anotaciéon muy explicita: “Eleiz-
ondoko zubia barriztutzen®, es
decir, ‘reconstruyendo el puente
junto a la iglesia”. En ella pueden
verse los trabajos de obra, los
encofrados de madera y la nueva
estructura levantandose sobre el
cauce.

No era, ademas, la primera vez
que Amorebieta perdia un puente
en apenas unas décadas. Durante
la Guerra Civil también habia
quedado destruido el puente
ferroviario sobre el Ibaizabal,
correspondiente a la linea hacia
Gernika, que posteriormente tuvo
que ser reconstruido. Dos puentes
distintos, dos episodios muy
diferentes y una misma necesidad:
volver a unir las dos orillas del
pueblo.

[ ]
> : Larrag

Funeraria Larraz,

cuando mas lo. necesnas

Unimos el recuerdo con el pi‘ESEﬂtE, acumpanandute
en los momentos donde I"‘I"I-EIS f&ttﬂ tE hace.
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JDe qué era el bocadillo mas

famoso del Bar Kaiku?
Zerena zen Bar Kaikuren ogitartekorik famatuena?

P

o f S e B
Errazioak !
Hanburgesak y

Zartaginak OA 673
Ogitartekoak ) _ e M
Sandwichak | ' '

i El

San Pedro 56, Amorebieta-Etxano | 946 73 41 55 C/ San Miguel 15°Zomoted.” SaF67£UB4

TALLERES ELECTROMECANICOS

A l(.lR s S. L. SERVICIO RAPIDO
- e * Diagnosis de su vehiculo
e * Puesta a punto
* Instalacion de tacégrafos
* Mecanica y electricidad

Be Ibarra, Poligono Condor Il - Pab. 1 946 731 133
Amorebieta-Etxano 619 405 571 | 669 298 821
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